Nikozja, 28 czerwca 2022 r.

Zarzad Mercator Medical S.A.
ul. H. Modrzejewskiej 30
31-327 Krakéw, Polska

Whniosek o zwotanie Nadzwyczajnego Walnego
Zgromadzenia i umicszczenia okre§lonych spraw
w porzadku obrad tego Zgromadzenia

Dzialajagc imieniem spotki ANABAZA RAIF
V.C.I.C Limited z siedziba w Nikozji, Arch.
Makariou III, 2-4 Capital Center, 7 pigtro, biuro
703, Nikozja 1065, Cypr, podlegajacej prawu
cypryjskiemu, zarejestrowane;j przez
Ministerstwo Energii, Handlu i Przemystuy,
Departament  Rejestru Spotek i Wiasnosci
Intelektualnej pod nr rej. HE 262615,
akcjonariusza spotki Mercator Medical S.A. z
siedzibg w Krakowie, zarcjestrowanej w rejestrze
przedsigbiorcéw Krajowego Rejestru Sadowego
pod numerem KRS 0000036244 (,Spétka”),
reprezentowanej przez Demetrisa Christou jako
Dyrektora ~ Spotki,  bgdacego  nalezycic
umocowanym do podpisania przedmiotowego
dokumentu, zgodnie z Uchwatg Rady Spoétki z
dnia 28 czerwca 2022 r., na podstawic art. 400 §
1 kodceksu spotek handlowych wnoszg o zwotanie
Nadzwyczajnego Walnego Zgromadzenia Spotki
z porzadkiem obrad obejmujacym:

1) otwarcie Walnego Zgromadzenia i wybér
Przewodniczgcego;

2) stwierdzenie  prawidtowosci  zwolania
Walnego Zgromadzenia i jego zdolnosci do
podejmowania uchwal;

3) zatwierdzenie porzadku obrad Walnego
Zgromadzenia;

4) podjecie uchwaty w sprawie zmiany uchwaty
nr 18 Zwyczajnego Walnego Zgromadzenia
Mercator Medical S.A. z dnia 3 czerwca 2020
roku w sprawie upowaznienia do nabycia
akcji wilasnych oraz uchwalty nr 16
Zwyczajnego  Walnego  Zgromadzenia
Mercator Medical S.A. z dnia 20 kwietnia
2021 roku w sprawie upowaznienia Zarzadu
Spotki do nabycia akcji wlasnych w celu ich
umorzenia oraz  utworzenia kapitatu

Nicosia, 28 June 2022.

Management Board Mercator Medical S.A.
H. Modrzejewskiej Str. 30
31-327 Krakow, Poland

Request for convening the Extraordinary General
Meeting and including certain matters in its
agenda

We, ANABAZA RAIF V.C.I.C Limited with its
registered seat in Nicosia, Arch. Makariou I1I, 2-
4 Capital Center, 7th floor, office 703, Nicosia
1065, Cyprus, governed by the laws of Cyprus,
registered by the Ministry of Energy, Commerce
and Industry, Department of Registry of
Companies and Intellectual Property, under Reg.
No. HE 262615, sharecholder of Mercator
Medical S.A. with its seat in Krakow, registered
in the Register of Entreprencurs of the National
Court Register under KRS no. 0000036244 ("the
Company"), represented by Mr. Demetris
Christou in its capacity as a Director of the
Company and being duly authorized to sign the
present document pursuant to a Board Resolution
of the Company dated the 28" of June 2022,
pursuant to Article 400 § 1 of the Commercial
Companies Code, we request that an
Extraordinary General Meeting of the Company
be convened with the agenda including:

1) opening the General Meeting and clection of
the Chairman;

2) stating the correctness of convening the
General Meeting and its ability to adopt
resolutions;

3) approval of the agenda of the General Meeting;

4) adoption of a resolution on amending
Resolution No. 18 of the Ordinary General
Meeting of Shareholders of Mercator Medical
S.A. of 3 June 2020 on the authorisation to
acquire own shares and Resolution No. 16 of the
Ordinary General Meeting of Shareholders of
Mercator Medical S.A. of 20 April 2021 on
authorising the Management Board of the
Company to acquire own shares for the purpose
of redemption and creating a reserve capital
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rezerwowego przeznaczonego na nabycie
akcji wlasnych w celu ich umorzenia;

5) podjgcie uchwaly w sprawie uchylenia
uchwaty nr 6 Nadzwyczajnego Walnego
Zgromadzenia Mercator Medical S.A. z dnia
27 stycznia 2022 roku w sprawie umorzenia
akcji wlasnych Mercator Medical S.A ;

6) podjecie uchwaly w sprawie uchylenia
uchwaty nr 7 Nadzwyczajnego Walnego
Zgromadzenia Mercator Medical S.A. z dnia
27 stycznia 2022 roku w sprawie obniZenia
kapitatu zakladowego Mercator Medical
S.A,;

7) podjecie uchwaly w sprawie uchylenia
uchwaly nr 9 Nadzwyczajnego Walnego
Zgromadzenia Mercator Medical S.A. z dnia
27 stycznia 2022 roku w sprawie zmiany § S
ust. 1 Statutu Spétki Mercator Medical S.A ;

8) podjecie uchwaly w sprawie pokrycia
kosztéw odbycia Walnego Zgromadzenia;
9) zamknigcie obrad.

Projekty uchwatl
do pkt 1 porzadku obrad:

Uchwata Nr |
Nadzwyczajnego Walnego Zgromadzenia
Mercator Medical S.A.

z dnia [...] 2022 roku
w sprawie wyboru Przewodniczacego
Zgromadzenia

Wybiera si¢ Panig/Pana [...] na
Przewodniczacego Nadzwyczajnego Walnego
Zgromadzenia Mercator Medical S.A.

do pkt 3 porzadku obrad:

Uchwata Nr 2
Nadzwyczajnego Walnego Zgromadzenia
Mercator Medical S.A.

z dnia [...] 2022 roku
w sprawie przyjecia porzadku obrad

allocated to the acquisition of own shares for
redemption;

5) adoption of a resolution on repealing
Resolution No. 6 of the Extraordinary General
Meeting of Shareholders of Mercator Medical
S.A. of 27th January 2022 on redemption of own
shares of Mercator Medical S.A;

6) adoption of a resolution on repealing
Resolution No. 7 of the Extraordinary General
Meeting of Shareholders of Mercator Medical
S.A. of 27th January 2022 on reduction of initial
capital of Mercator Medical S.A;

7) adoption of a resolution on repealing
Resolution No. 9 of the Extraordinary General
Meeting of Sharcholders of Mercator Medical
S.A. of 27th January 2022 concerning
amendment of § 5 section 1 of the Articles of
Association of the Company Mercator Medical
S.A;

8) adoption of a resolution on covering the costs
of holding the General Meeting;

9) closing of the session.

Draft resolutions
to agenda item 1;

Resolution No. 1
of the Extraordinary General Mecting of
Mercator Medical S.A.
of [...] 2022
concerning election of the Chairman of the
Meeting

Mr. / Ms. [...] is hereby elected as the Chairman
of the Extraordinary General Meeting of
Mercator Medical S.A.

to point 3 of the agenda:

Resolution No. 2
of the Extraordinary General Meeting of
Mercator Medical S.A.
of [...] 2022
concerning adoption of the agenda




Przyjmuje si¢ nastgpujacy porzadek obrad
Zwyczajnego Walnego Zgromadzenia Mercator
Medical S.A.:

1) otwarcie Walnego Zgromadzcnia i wybor
Przewodniczacego;

2) stwierdzenie  prawidlowosci  zwolania
Walnego Zgromadzenia i jego zdolnosci do
podejmowania uchwat;

3) zatwierdzenie porzadku obrad Walnego
Zgromadzenia;

4) podjecie uchwaty w sprawie zmiany uchwaty
nr 18 Zwyczajnego Walnego Zgromadzenia
Mercator Medical S.A. z dnia 3 czerwca 2020
roku w sprawie upowaznienia do nabycia
akcji wlasnych oraz uchwaly nr 16
Zwyczajnego  Walnego  Zgromadzenia
Mercator Medical S.A. z dnia 20 kwietnia
2021 roku w sprawie upowaznienia Zarzgdu
Spotki do nabycia akcji wlasnych w celu ich
umorzenia oraz  utworzenia  Kkapitalu
T€ZErwowego przeznaczonego na nabycie
akcji wlasnych w celu ich umorzenia;

5) podjecie uchwaly w sprawie uchylenia
uchwaty nr 6 Nadzwyczajnego Walnego
Zgromadzenia Mercator Medical S.A. z dnia
27 stycznia 2022 roku w sprawie umorzenia
akcji wiasnych Mercator Medical S.A ;

6) podjecie uchwaly w sprawie uchylenia
uchwaly nr 7 Nadzwyczajnego Walnego
Zgromadzenia Mercator Medical S.A. z dnia
27 stycznia 2022 roku w sprawie obniZenia
kapitalu zakladowego Mercator Medical
S.A;

7) podjecie uchwaly w sprawie uchylenia
uchwaty nr 9 Nadzwyczajnego Walnego
Zgromadzenia Mercator Medical S.A. z dnia
27 stycznia 2022 roku w sprawie zmiany § 5
ust. 1 Statutu Spotki Mercator Medical S.A.;

8) podjgcie uchwaly w sprawie pokrycia
kosztéw odbycia Walnego Zgromadzenia;
9) zamkniecie obrad.

The following agenda of the Ordinary General
Meeting of Mercator Medical S.A. is adopted:

1) opening of the General Meeting and clection
of the Chairman;

2) confirmation of the correctness of convening
the General Meeting and its ability to adopt
resolutions;

3) approval of the agenda of the General Meeting;

4) adoption of a resolution on amending
Resolution No. 18 of the Ordinary General
Meeting of Shareholders of Mercator Medical
S.A. of 3 June 2020 on the authorisation to
acquire own shares and Resolution No. 16 of the
Ordinary General Meeting of Sharcholders of
Mercator Medical S.A. of 20 April 2021 on
authorising the Management Board of the
Company to acquire own shares for the purpose
of redemption and crcating a reserve capital
allocated to the acquisition of own shares for
redemption;

5) adoption of a resolution on repealing
Resolution No. 6 of the Extraordinary General
Meeting of Shareholders of Mercator Medical
S.A. of 27th January 2022 on redemption of own
shares of Mercator Medical S.A;

6) adoption of a resolution on repealing
Resolution No. 7 of the Extraordinary General
Meeting of Shareholders of Mercator Medical
S.A. of 27th January 2022 on reduction of initial
capital of Mercator Medical S.A;

7) adoption of a resolution on repealing
Resolution No. 9 of the Extraordinary General
Meeting of Shareholders of Mercator Medical
S.A. of 27th January 2022 concerning
amendment of § 5 section 1 of the Articles of
Association of the Company Mercator Medical
S.A;

8) adoption of a resolution on covering the costs
of holding the General Meeting;

9) closing of the session.




do pkt 4 porzadku obrad:

Uchwata Nr 3
Nadzwyczajnego Walnego Zgromadzenia
Mercator Medical S.A.

z dnia [...] 2022 roku
w sprawie zmiany uchwaty nr 18 Zwyczajnego
Walnego Zgromadzenia Mercator Medical S.A.
z dnia 3 czerwca 2020 roku w sprawie
upowaznienia do nabycia akcji wlasnych oraz
uchwaty nr 16 Zwyczajnego Walnego
Zgromadzenia Mercator Medical S.A. z dnia 20
kwietnia 2021 roku w sprawie upowaznienia
Zarzadu Spotki do nabycia akcji wiasnych w
celu ich umorzenia oraz utworzenia kapitatu
rezerwowego przeznaczonego na nabycie akcji
wiasnych w celu ich umorzenia

§1

Dzialajac na podstawie art. 362 § 1 ust. 8
Kodeksu spotek handlowych postanawia sig
zmieni¢ przeznaczenie 876.731 akcji Spotki
nabytych przez Spotke na podstawie uchwaty nr
18 Zwyczajnego Walnego Zgromadzenia
Mercator Medical S.A. z dnia 3 czerwca 2020
roku w sprawie upowaznienia do nabycia akcji
wlasnych oraz uchwaty nr 16 Zwyczajnego
Walnego Zgromadzenia Mercator Medical S.A. z
dnia 20 kwietnia 2021 sprawie
upowaznienia Zarzadu Spoétki do nabycia akcji
wiasnych w celu ich umorzenia oraz utworzenia
kapitalu rezerwowego przeznaczonego na
nabycie akcji wlasnych w celu ich umorzenia — w
ten sposob, ze akcje te moga zostaé przeznaczone
do (1) umorzenia lub (2) finansowania transakcji
przejecia innych podmiotéw, lub (3) dalszej
odsprzedazy.

roku w

§2
1. W zwiagzku z § 1 postanawia si¢ zmienié
uchwale nr 18 Zwyczajnego Walnego
Zgromadzenia Mercator Medical S.A. z dnia
3 czerwca 2020 roku w sprawie
upowaznienia do nabycia akcji wiasnych,
zmieniong uchwalg nr 3 Nadzwyczajnego
Walnego Zgromadzenia Mercator Medical
S.A. z dnia 28 pazdziernika 2020 roku w ten
sposéb, zZe ust. 1 pkt 7 otrzymuje brzmienie:

to agenda item 4:

Resolution No. 3
of the Extraordinary General Meeting of
Mercator Medical S.A.
of [...] 2022
concerning change of resolution No. 18 of the
Ordinary General Mecting of Mercator Medical
S.A. of 3 June 2020 on authorization to acquire
own shares and resolution No. 16 of the
Ordinary General Meeting of Mercator Medical
S.A. of 20 April 2021 on authorization of the
Management Board of the Company to acquire
own shares for redemption and creation of
reserve capital assigned for acquisition of own
shares for redemption

§1
Acting pursuant to Article 362 § 1 (8) of the Code
of Commercial Companies it is decided to change
the purpose of 876,731 shares of the Company
acquired by the Company on the basis of
resolution No. 18 of the Ordinary General
Meeting of Mercator Medical S.A. of 3 June 2020
on the authorisation to acquire own shares and
resolution No. 16 of the Ordinary General
Meeting of Mercator Medical S. A. of 20 April
2021 on authorizing the Management Board of
the Company to acquire own shares for
redemption and on creating a reserve capital
intended for the acquisition of own shares for
redemption - in such a way that the shares may be
designated for (1) redemption or (2) financing of
acquisitions of other entities or (3) further resale.

§2

1. In connection with § 1 it is decided to amend
resolution No. 18 of the Ordinary General
Meeting of Mercator Medical S.A. of June 3,
2020 on authorization to acquire own shares, as
amended by resolution No. 3 of the Extraordinary
General Meeting of Mercator Medical S.A. of
October 28, 2020 in such a way that section 1
point 7 shall read as follows:




»7) celem nabycia akcji jest: (a) obnizenie
kapitatu  zaktadowego Spotki poprzez
umorzenie  nabytych akcji lub  (b)
finansowanie transakcji przejecia innych
podmiot6éw, lub (c) dalsza odsprzedaz.”.

W zwigzku z powyzszym przyjmuje sie tekst
jednolity uchwaly nr 18 Zwyczajnego
Walnego Zgromadzenia Mercator Medical
S.A. z dnia 3 czerwca 2020 roku w
brzmieniu:

,» Uchwala Nr 18
Zwyczajnego Walnego Zgromadzenia
Mercator Medical S.A. z dnia 3 czerwca
2020 roku
w sprawie upowaznienia do nabycia akcji
wlasnych

1. Dzialajqc na podstawie art. 362 § I ust.
8  Kodeksu  spétek  handlowych
upowaznia si¢ Zarzqd do nabycia akcji
wlasnych  Spotki nastepujgcych
warunkach:

1) Zarzqd jest upowazniony do nabycia
nie wigcej niz  1.000.000 akcji
zwyklych na  okaziciela Spéiki,
zdematerializowanych,
dopuszczonych do obrotu na ryku
regulowanym prowadzonym przez
Gietde Papieréw Wartosciowych w
Warszawie S.A. oznaczonych kodem
PLMRCTR00015;

2) upowaznienie udzielone jest na okres
Jednego roku liczgc od dnia podjecia
niniejszej uchwaly,

3) przedmiotem nabycia mogqg by¢
wytqcznie akcje w pelni pokryte;

4) cena nabycia nie moze by¢ nizsza niz
1 zt i wyzisza niz 1.300 zf za akcje;

5) {qczna cena nabycia akcji wiasnych,
powigkszona o koszty ich nabycia nie
moie byé wyzsza kapitat
rezerwowy utworzony w tym celu
zgodnie z ust. 2 niniejszej uchwaly,

na

niz

6) nabywanie akcji moze nastgpowadé za
posrednictwem  wybranej
Zarzqd firmy inwestycyjnej;

przez

"7) the purpose of share acquisition is: (a)
reduction of the share capital of the Company
through redemption of the acquired shares, or (b)
financing of acquisitions of other entities, or (c)
further resale.".

2. In connection with the above, the consolidated
text of Resolution No. 18 of the Ordinary General
Meeting of Mercator Medical S.A. of June 3,
2020 shall be adopted as follows:

"Resolution No. 18
of the Ordinary General Meeting of Mercator
Medical S.A. of June 3, 2020
concerning authorization to acquire own shares

1. Acting pursuant to Article 362 § 1 (8) of the
Code of Commercial the
Management Board is authorized to acquire the

Companies,

Company's own shares under the following
conditions:

1) the Management Board shall be authorised to
acquire not more than 1,000,000 ordinary bearer
shares of the Company, dematerialised, admitted
to trading on the regulated market operated by
the  Warsaw  Stock coded
PLMRCTR00015;

Exchange,

2) this authorization shall be granted for the
period of one year, starting from the date of
adoption of this resolution;

3) only fully paid-up shares may be purchased;

4) the acquisition price may not be lower than
PLN 1 and higher than PLN 1,300 per share;

5) total price of own shares acquisition,
increased by the costs of their purchase may not
be higher than the reserve capital created for this
purpose in accordance with sec. 2 of this
resolution;

6) shares may be acquired through an investment
company selected by the Management Board;
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l.

(@)

zakladowego

7) celem nabycia akcgji jest:

obnizenie  kapitalu
Spotki poprzez umorzenie nabytych
akcji lub (b) finansowanie transakcji
przejecia innych podmiotow, lub (c)
dalsza odsprzedaz.

2. Tworzy sig kapital rezerwowy w kwocie
30.700.000  zi
sfinansowanie nabycia akcji wlasnych
wraz z kosztami nabycia, nabywanych na
podstawie upowaznienia wynikajgcego z

uchwaty.  Na  kapital
rezerwowy na nabycie akcji wlasnych
przeznacza sig kwote 27.250.000 zI z
kapitaiu Spotki
utworzonego z zyskow lat ubieglych oraz
kwote 3.450.000 z! z utworzonego z
zyskow kapitatu rezerwowego Spotki.

3. Upowaznia sig¢ Zarzqd do podejmowania
wszelkich
Jaktycznych w celu wykonania niniejszej
uchwatly, z zachowaniem warunkéw w
niej okreslonych, w tym do zawarcia z
wybrana firmq inwestycyjng umowy
posrednictwa w
Upowaznia sig Zarzqd do ustalenia
szczegotowych warunkow nabywania
akcji wtasnych w granicach okreslonych
w niniejszej uchwale.”

przeznaczony  na

niniejszej

zapasowego

czynnosci  prawnych i

nabywaniu  akcji.

§3

W zwigzku z § 1 postanawia si¢ zmienié
uchwale nr 16 Zwyczajnego Walnego
Zgromadzenia Mercator Medical S.A. z dnia
20 kwietnia 2021 roku w sprawie
upowaznienia Zarzadu Spotki do nabycia
akcji wlasnych w celu ich umorzenia oraz
utworzenia kapitatu reZErwowego
przeznaczonego na nabycie akcji wiasnych w
celu ich umorzenia w ten sposdb, ze ust. 1 pkt
1 otrzymuje brzmienie:

.»1) akcje wlasne Spotki beda nabywane w
celu (a) umorzenia, w drodze obnizenia
kapitatu zakladowego Spotki, przy czym
umorzenie dokonane zostanie stosownie do §
5 ust. 5 Statutu Spoiki oraz art. 359 § 11§ 2
Kodeksu  spotek  handlowych, jako

7) the purpose of the acquisition of shares is: (a)
to reduce the Company's share capital through
redemption of the acquired shares, or (b) to
Jfinance acquisitions of other entities, or (c) for
Sfurther resale.

2. Reserve capital in the amount of PLN
30,700,000 shall be created, intended for
financing of own
including acquisition costs, purchased pursuant

the acquisition shares,
to the authorization herein provided. The amount
of PLN 27,250,000 from the Company's reserve
capital established from previous years' profits
and the amount of PLN 3,450,000 from the
Company's reserve capital established from
profits is allocated to the reserve capital for the
acquisition of own shares.

3. The Management Board is authorized to take
all legal and factual actions in order to execute
this resolution, in accordance with the conditions
set forth herein, including the conclusion of a
share purchase agreement with a selected
investment company. The Management Board is
authorized to determine detailed conditions for
the acquisition of own shares within the limits set
out in this resolution.”

§3

1. In connection with § 1, it is decided to amend
resolution No. 16 of the Ordinary General
Meeting of Shareholders of Mercator Medical
S.A. of 20 April 2021 on authorizing the
Management Board of the Company to acquire its
own shares for the purpose of redemption and to
creatc a reserve capital designated for the
acquisition of own shares for the purpose of
redemption in such a way that section 1 item 1
shall read as follows:

"1) the Company's own shares will be acquired
for the purpose of (a) redemption, by way of a
reduction in the Company's share capital, with
redemption to be carried out in accordance with §
5 section 5 of the Company's Articles of
Association and Article 359 § 1 and § 2 of the
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umorzenie dobrowolne lub (b) finansowania
transakcji przejecia innych podmiotéw, lub
(3) dalszej odsprzedazy;”.

W zwigzku z powyzszym przyjmuje sie tekst

jednolity uchwaty nr

16 Zwyczajnego

Walnego Zgromadzenia Mercator Medical
S.A. z dnia 20 kwietnia 2021 roku w
brzmieniu:

,, Uchwala Nr 16

Zwyczajnego Walnego Zgromadzenia
Mercator Medical S.A. z dnia 20 kwietnia

2021 roku

w sprawie upowaznienia Zarzgdu Spotki do

nabycia akcji wlasnych w celu ich

umorzenia oraz utworzenia kapitafu

rezerwowego przeznaczonego na habycie
akcji wlasnych w celu ich umorzenia

1. Dziatajgc na podstawie art. 362 § 1 ust.5
oraz ust. 8 Kodeksu spotek handlowych
upowaznia si¢ Zarzqd do nabycia akcji

wiasnych  Spotki

na nastgpujgcych

warunkach:

1)

2)

akcje wiasne Spotki bedg nabywane
w  drodze
obniZenia zaktadowego
Spotki; dokonane
zostanie stosownie do § 5 ust. 5
Statutu Spotki oraz art. 359 §1i § 2
Kodeksu spotek handlowych, jako
dobrowolne lub (b)
finansowania transakcji przejecia
innych podmiotow, lub (3) dalszej
odsprzedazy;

fgczna liczba nabywanych akcji
wiasnych Spotki na mocy niniejszej
Uchwaly nie przekroczy 624.050
(szeSciuset  dwudziestu  czterech
tysiecy piecdziesieciu) sztuk: (1)
akcji zwyklych na okaziciela Spotki,
zdematerializowanych,
dopuszczonych do obrotu na ryku
regulowanym prowadzonym przez
Gielde Papierow Wartosciowych w
Warszawie S.A., oznaczonych kodem
PLMRCTRO00015 oraz (2) akcji

umorzenia,
kapitatu
umorzenie

w  celu

umorzenie

Commercial Companies Code, as voluntary
redemption, or (b) financing acquisition
transactions of other entities, or (3) further
resale;".

2. In view of the foregoing, the consolidated text
of Resolution No. 16 of the Ordinary General
Meeting of Mercator Medical S.A. of April 20,
2021 shall be adopted as follows:

"Resolution No. 16
of the Ordinary General Meeting of Mercator
Medical S.A. of 20 April 2021

concerning authorization of the Management
Board of the Company to acquire own shares for
redemption and creation of a capital reserve
intended for acquisition of own shares for
redemption

1. Acting pursuant to art. 362 § 1 section 5 and
section 8 of Commercial Companies Code, the
Management Board is authorized to acquire the
Company's own shares under the following
conditions:

1) the Company's own shares will be purchased
Jor by of lowering the
Company's share capital; redemption will be

redemption, way
carried out in accordance with § 5 section 5 of
the Company's Statute and Article 359 § I and §
2 of the Commercial Companies Code, as
(b
acquisitions of other entities, or (3) for further
resale;

voluntary redemption or to  finance

2) the total number of the Company's own shares
purchased under this Resolution shall not exceed
624,050 (six hundred and twenty-four thousand
and fifty) number of: (1) ordinary bearer shares
of the Company, dematerialised, admitted to
trading on the regulated market operated by the
Warsaw Stock Exchange, coded
PLMRCTRO00015 and (2) shares not admitted to
trading on the regulated market operated by the
Warsaw Stock Exchange, coded
PLMRCTR00056;
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niedopuszczonych do obrotu na
rynku regulowanym prowadzonym

przez Gielde Papierow
Wartosciowych w Warszawie S.A.,
oznaczonych kodem
PLMRCTR00056;

3) upowaznienie do nabywania akcji
wlasnych Spotki udziela si¢ na okres
Jjednego roku liczqc od dnia podjecia
uchwaly przez Walne Zgromadzenie
Spotki;

4) przedmiotem nabycia bedqg
wylgcznie akcje w pelni pokryte,

5) cena nabycia nie moze by¢ nizsza niz
500,00 zt (pigiset zlotych) | wyzsza
niz 770,00 zt (siedemset
siedemdziesiqt zlotych) za akcje;

6) lqczna cena nabycia akcji wlasnych
Spotki, powigkszona o koszty ich
nabycia nie moze by¢ wyisza niz
kapital rezerwowy utworzony w tym
celu na podstawie ust. 2 niniejszej
uchwaly z zysku uzyskanego przez
Spotke w roku obrotowym 2020;

7) uprawnionymi do zlozenia Spdice
ofert sprzedazy akcji Spétki bedg
wszyscy akcjonariusze;

8) Zarzqd zobowigzany jest do
nabywania  akcji  wilasnych  z
zapewnieniem rownego i
proporcjonalnego dostegpu
akcjonariuszy do realizacji prawa
sprzedazy akcji;

9) nabywanie akcji bedzie moglo
nastgpowaé  za  posrednictwem
wybranej przez Zarzqd  firmy
inwestycyjnej.

Tworzy si¢ kapital rezerwowy na nabycie
akcji  wlasnych  Spétki w  kwocie
312.025.147,32 zl (trzysta dwanascie
milionow dwadziescia pigé tysiecy i sto
czterdziesci siedem zlotych trzydziesci
dwa grosze), ktory zostanie przeznaczony
na sfinansowanie nabycia akcji wlasnych
wraz z kosztami ich nabycia.

Upowaznia si¢ Zarzqd do podejmowania

wszelkich  czynnosci  prawnych i

Jaktycznych w celu wykonania niniejszej

3) the authorization to acquire the Company's
own shares shall be granted for the period of one
year counting from the date of passing a
resolution by the General Meeting of the
Company,

4) only fully paid up shares shall be acquired;

5) the acquisition price shall not be lower than
PLN 500.00 (five hundred zlotys) and higher than
PLN 770.00 (seven hundred seventy zlotys) per
share;

6) the total purchase price of the Company's own
shares increased by the costs of their acquisition
may not be higher than the reserve capital
created for this purpose pursuant to par. 2 of this
resolution from the profit earned by the Company
in financial year 2020,

7) all shareholders shall be entitled to submit
offers to sell the Company's shares to the
Company,

8) the Management Board shall be obliged to
acquire own shares ensuring equal and
proportional access of shareholders to exercise
the right to sell shares;

9) shares may be acquired through an investment
company selected by the Management Board. 2.

2. Reserve capital is created for the acquisition of
the Company's own shares in the amount PLN
312.025.147,32 (three hundred twelve million
twenty five thousand one hundred forty seven
thirty two zlotys), which will be used to finance
the acquisition of the Company's own shares and
the costs of their purchase.

3. The Management Board is authorized to take
all legal and factual actions in order to execute
this resolution, in compliance with the terms and
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uchwaly, z zachowaniem warunkéw w
niej okreslonych, w tym do zawarcia z
wybrang firmq inwestycyjng umowy
posrednictwa w  nabywaniu  akcji.
Upowaznia si¢ Zarzqd do ustalenia
szczegélowych warunkéw nabywania
akcji wlasnych w granicach okreslonych
w niniejszej uchwale.

4. Uchwala wchodzi w Zycie z dniem
podjecia.”

§4

Uchwata wchodzi w zycie z chwila jej podjgcia.

do pkt 5 porzadku obrad;

Uchwata Nr 3
Nadzwyczajnego Walnego Zgromadzenia
Mercator Medical S.A.

z dnia [...] 2022 roku
w sprawie uchylenia uchwaty nr 6
Nadzwyczajnego Walnego Zgromadzenia
Mercator Medical S.A. z dnia 27 stycznia 2022
roku w sprawie umorzenia akcji wiasnych
Mercator Medical S.A.

§1
Uchyla si¢ w calosci uchwate nr 6
Nadzwyczajnego ~ Walnego  Zgromadzenia
Mercator Medical S.A. z dnia 27 stycznia 2022
roku w sprawie umorzenia akcji wlasnych
Mercator Medical S.A.

§2

Uchwata wchodzi w zycic z chwila jej podjecia.

do pkt 6 porzadku obrad:

Uchwata Nr 4
Nadzwyczajnego Walnego Zgromadzenia
Mercator Medical S.A.

z dnia [...] 2022 roku
w sprawie uchylenia uchwaly nr 7
Nadzwyczajnego Walnego Zgromadzenia
Mercator Medical S.A. z dnia 27 stycznia 2022

conditions set forth herein, including conclusion
of a share purchase agency agreement with a
selected investment company. The Management
Board is authorized to determine detailed
conditions for the acquisition of own shares
within the limits set out in this resolution.

4. The resolution shall come into force on the date
of its adoption.”

§ 4
The resolution shall come into force upon its

adoption.

to item 5 of the agenda:

Resolution No. 3
of the Extraordinary General Meeting of
Mercator Medical S.A.
of [...] 2022
on revoking Resolution No. 6 of the
Extraordinary General Meeting of Mercator
Medical S.A. of 27th January 2022 on
redemption of Mercator Medical S.A.'s own
shares

§ 1
Resolution No. 6 of the Extraordinary General
Meeting of Shareholders of Mercator Medical
S.AA. of 27th January 2022 concerning
redemption of Mercator Medical S.A.'s own
shares is entirely repealed.

§2
The resolution shall come into force upon its
adoption.

to item 6 of the agenda:

Resolution No. 4
of the Extraordinary General Meeting of
Mercator Medical S.A.
of [...] 2022
concerning cancellation of the resolution No. 7
of the Extraordinary General Meeting of
Sharcholders of Mercator Medical S.A. of 27th
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roku w sprawie obnizenia kapitalu zakladowego
Mercator Medical S.A.

§1
Uchyla si¢ w calo§ci uchwate nr 7
Nadzwyczajnego ~ Walnego  Zgromadzenia
Mercator Medical S.A. z dnia 27 stycznia 2022
roku w sprawie obnizenia kapitatu zakladowego
Mercator Medical S.A.

§2

Uchwata wchodzi w Zycie z chwila jej podjecia.

do pkt 7 porzadku obrad:

Uchwata Nr 5
Nadzwyczajnego Walnego Zgromadzenia
Mercator Medical S.A.

z dnia [...] 2022 roku
w sprawic uchylenia uchwaty nr 9
Nadzwyczajnego Walnego Zgromadzenia
Mercator Medical S.A. z dnia 27 stycznia 2022
roku w sprawie zmiany § 5 ust. 1 Statutu Spétki
Mercator Medical S.A.

§1
Uchyla sig w calo§ci uchwale nr 9
Nadzwyczajnego ~ Walnego  Zgromadzenia
Mercator Medical S.A. z dnia 27 stycznia 2022
roku w sprawie zmiany § 5 ust. 1 Statutu Spétki
Mercator Medical S.A.

§2

Uchwata wchodzi w zycie z chwila jej podjecia.

do pkt 8 porzadku obrad:

Uchwata Nr 6
Nadzwyczajnego Walnego Zgromadzenia
Mercator Medical S.A.

z dnia [...] 2022 roku
w sprawie pokrycia kosztéw Nadzwyczajnego
Walnego Zgromadzenia

§1

January 2022 on reduction of initial capital of
Mercator Medical S.A.

§1
Resolution No. 7 of the Extraordinary General
Meeting of Shareholders of Mercator Medical
S.A. of 27th January 2022 on reduction of initial
capital of Mercator Medical S.A. shall be entirely
repealed.

§2
The resolution shall come into force upon its
adoption.

to point 7 of the agenda;

Resolution No. 5
of the Extraordinary General Meeting of
Mercator Medical S.A.
of [...] 2022
on repealing Resolution No. 9 of the
Extraordinary General Mecting of Sharcholders
of Mercator Medical S.A. of 27 January 2022
concerning amendment of § 5 (1) of the Articles
of Association of the Company Mercator
Medical S.A.

§1
Resolution No. 9 of the Extraordinary General
Meeting of Sharcholders of Mercator Medical
S.A. of 27 January 2022 concerning amendment
of § 5 section 1 of the Articles of Association of
the Company Mercator Medical S.A. shall be
entirely repealed.

§2
The resolution shall come into force upon its
adoption.

to point 8 of the agenda:

Resolution No. 6
of the Extraordinary General Meeting of
Mercator Medical S.A.
of [...] 2022
on covering the costs of the Extraordinary
General Meeting

§1
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Dziatajagc na podstawie art. 400 § 4 Kodeksu
spotek handlowych postanawia sig, ze koszty
zwotania i odbycia niniejszego Zgromadzenia
poniesie Mercator Medical S.A.

§2

Uchwata wchodzi w zycie z chwila jej podjecia.

Uzasadnienie:

Podjecie przez Walne Zgromadzenie Spotki
uchwatl w sprawie uchylenia uchwat nr 6 i 7
Nadzwyczajnego Walnego Zgromadzenia Spotki
z 27 stycznia 2022 roku oraz zmiany uchwaty nr
18 Zwyczajnego Walnego Zgromadzenia
Mercator Medical S.A. z dnia 3 czerwca 2020
roku i uchwaty nr 16 Zwyczajnego Walnego
Zgromadzenia Mercator Medical S.A. z dnia 20
kwietnia 2021 roku pozwoli na zmiang
przeznaczenia akcji wlasnych nabytych przez
Spotke w ten sposob, ze akcje te bedg mogty
zosta¢ wykorzystane réwniez w innym celu niz
umorzenie, w szczegodlnoéci dla finansowania
transakcji przejgcia innych podmiotéw lub
dalszej odsprzedazy. Konsekwencja uchylenia
uchwat nr 6 i 7 Nadzwyczajnego Walnego
Zgromadzenia Spétki z 27 stycznia 2022 roku
winno by¢ takze uchylenie uchwaly nr 9
Nadzwyczajnego Walnego Zgromadzenia Spotki
z 27 stycznia 2022 roku w sprawie zmiany statutu
Spoétki, ktéra odzwierciedla zmiany, jakie miaty
by¢ wprowadzone do statutu Spotki w zwigzku z
uchwatami nr 6 i 7 podjgtymi na tym
Zgromadzeniu.

Acting pursuant to Art. 400 § 4 of the
Commercial Companies Code, it is resolved that
the costs of convening and holding this Meeting
will be born by Mercator Medical S.A.

§2
The resolution shall come into force upon its
adoption.

Justification:

Adoption by the General Meeting of the
Company of resolutions on revoking resolutions
No. 6 and 7 of the Extraordinary General Meeting
of the Company of 27 January 2022 and
amending resolution No. 18 of the Ordinary
General Meeting of Mercator Medical S.A. of 3
Junc 2020 and resolution No. 16 of the Ordinary
General Meeting of Mercator Medical S.A. of 20
April 2021 will make it possible to change the
purpose of own shares acquired by the Company
in such a way that these shares may also be used
for purposcs other than redemption, in particular
to finance transactions of acquisition of other
entities or further resale. The consequence of
revoking resolutions No. 6 and 7 of the
Extraordinary General Meeting of the Company
of 27 January 2022 should also be revoking
resolution No. 9 of the Extraordinary General
Meeting of the Company of 27 January 2022 on
amending the Company's Articles of Association,
which reflects the changes that were to be
introduced to the Company's Articles of
Association in connection with resolutions No. 6

, apd 7 adopted at that Meeting,

Signature:

Namfgmetris Christou
Cdpacity: Director

For and on behalf of ANABAZA RAIF V.C.I.C Limited




